a ROPEAN
e-%USTICE
*

A — o

* ¥ %

Uz Sakumlapu > ... > Prasibas lesniegSana Tiesa > Eiropas Tiesiskas Sadarbibas Atlants Civillietas > Eiropas
Maksajuma Rikojums > Poland

Polija
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KOMPETENTO TIESU/IESTAZU MEKLESANA

Ar zemak pieejama rika palidzibu varat atrast tiesas(u) vai iestadi(es), kuras(u) kompetence ir kads konkréts
Eiropas Savienibas tiesibu akts. Nemiet véra, ka, lai ari esam centusies darit visu iespéjamo, lai nodroSinatu
rezultatu precizitati, dazos iznémuma gadijumos kompetence var blt noradita neprecizi.

29. panta 1. punkta a) apakSpunkts - Kompetentas tiesas

Kompetentas tiesas ir rajona tiesas (sgdy rejonowe) un apgabaltiesas (sgdy okregowe), kuru teritoriala piekritiba
un piekritiba péc batibas definéta 1964. gada 17. novembra Civilprocesa kodeksa (Kodeks postepowania
cywilnego) (Likumu Véstnesis, 2023. gads, 1550. ieraksts ar taja izdaritajiem grozijumiem). Jurisdikciju péc
batibas reglamenté Civilprocesa kodeksa 16. un 17. pants un 461. panta 1. punkta 1. apakSpunkts saistiba ar
505. panta 16. punkta 1. apakSpunktu, savukart teritorialo piekritibu - 27. lidz 46. pants un 461. panta 1. punkts
saistiba ar kodeksa 505. panta 16. punkta 1. apakSpunktu.

Izpildes atteikuma pieteikumi regulas 22. panta nozimé (Izpildes atteikums) saskapa ar Civilprocesa kodeksa
1153.”Y panta 1. punktu ir iesniedzami apgabaltiesa péc paradnieka domicila vai juridiskas adreses vai, ja $adas
tiesas nav - taja apgabaltiesa, kuras piekritibas apgabala izpilde vél nav vai tiek veikta. Saskanpa ar 1153.%%
panta 3. punktu atbildétajs var sniegt savu nostaju lieta tiesas noteiktaja termina.

Atsaucoties uz 23. pantu (Izpildes atlik$ana vai ierobeZo3ana), saskana ar Civilprocesa kodeksa 1153.%” panta
1. punktu kompetenta rajona tiesa péc paradnieka pieprasijuma var atlikt izpildi, ko veic, pamatojoties uz
Eiropas maksajuma rikojumu. Tapat péc paradnieka pieprasijuma Si tiesa var attiecinat izpildi tikai uz
aizsardzibas pasakumiem vai noteikt, ka izpilde notiks tikai tad, ja kreditors bus sniedzis atbilstigu
nodroSinajumu.

29. panta 1. punkta b) apakSpunkts - Parskatisanas proceddra

Atsaucoties uz regulas 20. panta 1. punktu, paradnieka aizsardziba izpauzas tadéjadi, ka tiek atjaunots termins,
kura jaiesniedz pazinojums par iebildumu pret Eiropas maksajuma rikojumu. So jomu reglamenté Civilprocesa
kodeksa Pirmas da)as VI sadalas 5. nodala (Termina neievérosana un parskatisanas kartiba) (167.-172. pants).
Saskana ar Siem noteikumiem ne vélak ka vienu nedéJu péc tam, kad vairs nav piemérojams iemesls, ka dé}
termipu varéja neievérot, pieprasijums atjaunot terminu ir véstules forma jaiesniedz tai tiesai, kura bija
paredzéts tiesas process. Véstulé janorada apstak]i, kas pamato pieteikumu. Vienlaikus ar pieteikumu par
termipa atjaunoSanu Sai pusei bitu javeic ari procesuala darbiba - jaiesniedz pieteikums parskatit Eiropas
maksajuma rikojumu. Ja kops termina neievéroSanas ir pagajis vairak neka gads, to var atjaunot vienigi ipasos
gadijumos. Parasti fakts, ka ir iesniegts pieteikums atjaunot termipu, neaptur tiesvedibu vai sprieduma izpildi.

Attieciba uz 20. panta 2. punktu, ja ir acimredzams, ka maksajuma rikojums ir izdots k|Gdaini, nemot véra
regulas prasibas vai citus arkartas apstaklus, pieméro Civilprocesa kodeksa 505. panta 20. punkta noteikumus.
Pieteikumiem jaatbilst rakstveida apsvérumu prasibam, un tajos janorada pamatojums Eiropas maksajuma
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rikojuma atcelSanai. Kompetenta tiesa minéta pieteikuma izskatisanai ir tiesa, kura izdevusi rikojumu. Pirms
atcelt Eiropas maksajuma rikojumu, tiesai ir jauzklausa pieteikuma iesniedzéjs vai japieprasa tam sniegt
rakstisku izklastu.

29. panta 1. punkta c) apakSpunkts - Sazinas lidzekli

Pieprasijumus attieciba uz Eiropas maksajuma rikojumu un citus procesualos rakstus var iesniegt vienigi
rakstveida. Dokumentus var iesniegt kompetentaja tiesa personiski vai pa pastu.

29. panta 1. punkta d) apakSpunkts - Pielaujamas valodas
Saskana ar 21. panta 2. punkta b) apakSpunktu par pienemamo valodu atzist polu valodu.

Lapa atjauninata: 27/01/2025

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem Saja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.



